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47" Raised Bed Planter

A‘M‘ Jardiniére Surélevée
m de 119.38 cm
cversreen Cama de Jardin

Flevada de 119.38 cm

Instructions ® Instructions ¢ Instrucciones

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY

IMPORTANT: A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS
DE REFERENCE, A LIRE SOIGNEUSEMENT

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA,
LEA CUIDADOSAMENTE
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CAUTION

* Maximum load 100kg / 220.46 Ib.
Exceeding this weight may damage
the product and cause potential injury.

* Improper assembly and/or improper
installation may cause damage or injury.

* Do not begin assembly until you have read
and understood these instructions.

* This planter should be assembled by someone
with mechanical knowledge and basic
building experience.

* This product is intended for outdoor use only.

* This product is intended for domestic /
private use only and not for commercial use.

* Please assemble the product on a flat
level surface.

ACHILDREN'S WARNING

* To avoid danger from suffocation, keep plastic
bags away from babies and children.

* Choking hazard - this product contains small
parts, adult supervision is required.

* This product is not a toy. For adult use only.
Do not use for playing or climbing.

* Do not use this product for any other purpose
than its intended use.

AVERTISSEMENT

* Charge maximale de 100 kg / 220,46 Ib.
Le dépassement de ce poids peut endommager
le produit et entrainer des blessures.

* Un montage incorrect et / ou une installation
incorrecte peuvent causer des dommages ou
des blessures.

* Ne pas commencer I'assemblage avant d'avoir
lu et compris ces instructions.

* Cette jardiniére devrait étre assemblée par
quelgu’un ayant des connaissances en
mécanique et une expérience de base

en construction.

* Ce produit est destiné a une utilisation a
I'extérieur uniquement.

* Ce produit est destiné a un usage
domestique / privé uniquement et non a un
usage commercial.

* Veuillez assembler le produit sur une
surface plane.

AVERTISSEMENT POUR
LES ENFANTS

 Pour éviter tout risque de suffocation, tenir les
sacs en plastique a I'écart des bébés et
des enfants.

* Risque d'étouffement - ce produit contient de
petites pieces, la surveillance d’un adulte
est requise.

» Ce produit n'est pas un jouet. Réservé aux
adultes. Ne pas utiliser pour jouer ou grimper.

* N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que son
usage prévu.

47" Raised Bed Planter ¢ Jardiniére Surélevée de 119.38 cm ¢ Cama de jardin elevada de 119.38 cm

ADVERTENCIA

* Carga méxima 100kg / 220.46 Ib.
Sobrepasar este paso puede danar el producto
y potencialmente causar lesiones.

* El ensamblaje o la instalacion incorrectos
pueden causar danos o lesiones.

* No comience a ensamblarlo hasta haber leido
y comprendido estas instrucciones.

* Este macetero debe ser ensamblado por una
persona con conocimientos mecanicos y
experiencia en construccion basica.

* Este producto estd disenado exclusivamente
para uso en exterior.

* Este producto esta disenado exclusivamente
para uso doméstico / privado, y no para
uso comercial.

* Por favor, ensamble el producto sobre una
superficie plana.

ADVERTENCIA PARA
LOS NINOS

* Para prevenir el riesgo de asfixia, mantenga las
bolsas de plastico lejos de bebés y nifios.

* Peligro de asfixia - este producto contiene
piezas pequenas, se requiere
supervisacion adulta.

* Este producto no es un juguete. Es exclusivo
para uso de adultos. No utilice para jugar
O trepar.

* No utilice este producto para cualquier otro fin
que su uso previsto.




Parts / Piéces / Piezas
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Verify correct parts and piece count prior to assembly / Assurez-vous que les piéces et le nombre de piéces sont corrects avant de procéder a |'assemblage /
Verifique que cuenta con todas las partes y piezas correctas antes de ensamblar

Required tool (notincluded) Outil requis (non inclus) Herramienta requerida (no incluida)
-— -— -—
Phillips-head screwdriver medium size Un tournevis cruciforme (étoile) de taille moyenne Destornillador Phillips mediano

In case of missing parts please contact Customer Service at +1 (800) 774-3837. Business hours of operation: 8:30am-5:30pm EST. Languages spoken: English, French.
Si des piéces sont manquantes, veuillezcommuniquer avec le service a la clientéle au 1 800 774-3837. Heures d’ouverture : 8 h 30 a 17 h 30 HE. Langues parlées : Anglais, Francais.
En caso de que falten piezas, comuniquese con Servicio al cliente al +1 (800) 774-3837. Horario de atencion: 8:30 am a 5:30 pm (hora del Este, E.U.A.). Idiomas hablados: Inglés y Francés.

0 Assembly Instructions / Instructions de montage / Instrucciones de Ensamblaje
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CUSTOMER SERVICE
+1(800) 774-3837

Business hours of operation:
8:30am-5:30pm EST

Languages spoken:
English, French

Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
0570-200-800
www.costco.co.jp

47" Raised Bed Planter ¢ Jardiniére Surélevée de 119.38 cm ¢ Cama de jardin elevada de 119.38 cm

AN evergreen

© 2022 Evergreen Enterprises of Virginia, LLC
myevergreen.com +1(800) 774-3837
5915 Midlothian Turnpike
Richmond, VA 23225

SERVICE A LA CLIENTELE
+1(800) 774-3837

SERVICIO AL CLIENTE
+1(800) 774-3837

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepbts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF: B86509460
900 111 155
www.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

Heures d’ouverture :
8h30a17h30HE

Langues parlées :
Anglais, Frangais

Importado por:

Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.Costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

Costco Wholesale New Zealand Limited

2 Gunton Drive
Westgate
Auckland 0814
New Zealand

Horario de atencion:
8:30ama 5:30 pm (hora del Este, E.U.A.)

|diomas hablados:
Inglésy Francés

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Costco (China) Investment Co., Ltd.
Room 1003, Block 2, 2388 Xiupu Road,
Pudong New Area, Shanghai
China 201315
+86-21-6257-7065

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614
114 11 Stockholm
Sweden
www.costco.se




